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e Precauciones de seguridad
Antes de utilizar la impresora, lea atentamente el manual de usuario para asegurarse de que la utiliza

correctamente. Tenga en cuenta que el contenido cumple con los estandares de la seccion del manual del
usuario relacionados con la seguridad, incluyendo las precauciones de uso y seguridad, en el momento su

confeccion.

o Modificaciones
Por motivos de seguridad del producto, esta prohibido modificar la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A), el

controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A) y el contenido del CD.

e Derechos de autor
Los derechos de autor, derechos de marca comercial y otros derechos intelectuales relacionados con los

documentos y programas incluidos en este producto son propiedad de Dai Nippon Printing Co., Ltd. y de otros
poseedores de los derechos. No puede copiar estos elementos sin el permiso de Dai Nippon Printing Co., Ltd.,

excepto cuando lo permitan las leyes aplicables.

Microsoft y Windows son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en los

Estados Unidos y otros paises.
LEADTOOLS Copyright (C) 2008 LEAD Technologies, Inc.

e Acerca del pais de compra del producto
No puede revender/utilizar el modelo DP-DS620 sin el nimero de pais de compra (A) en los EE.UU.
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—  Funciones adicionales principales de modelos anteriores

- Se han afadido “(6 x 4,5) x N”, “(6 x 4) x N" y “(5 x 3,5) x N” a los tamafios de papel (solo en los paises aplicables)
Se han afiadido “(6 x 4,5) x N”, “(6 x4) x n” y “(5 x 3,5) x n” para reducir el consumo de cinta al imprimir en los
tamafios (6 x 4,5), (6 x 4) y (5 x 3,5) usando la funcién de impresion de bobinado.

Para obtener mas informacion, consulte “Configuracion Tamafio del papel (6 x4) x n” en 2.2.2 Opciones
avanzadas.

+ Se ha afadido informacion de la impresora
Se ha afadido una funciéon de informacién de la impresora para ver, por ejemplo, la informacién sobre la
impresora y el estado o la cantidad de copias imprimibles en la pantalla del controlador.
Para obtener mas informacion, consulte 2.2.6 Informacion sobre la impresora.

- Se han afiadido configuraciones de idiomas
Se ha afiadido una funcién para cambiar el idioma de la pantalla en los siguientes ajustes de configuracion:
Opciones avanzadas-Funciones de la impresora, Opcién, Ajuste del color e Informacion de la impresora.
Para obtener mas informacion, consulte 2.2.4 Opcién.

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Capitulo 1 Instalacion

1.1 Preparacion de la impresora y el equipo

Encienda la alimentacién de la impresora DP-DS620 y utilice un cable USB para conectarla con el equipo.
*Para obtener informacién sobre la conexidn, consulte el Manual de usuario de la impresora DP-DS620.

Si aparece el asistente Nuevo hardware encontrado tras la conexion, lleve a cabo la instalacion siguiendo el
procedimiento indicado en “1.2 Asistente Nuevo hardware encontrado”. Si no aparece el asistente Nuevo hardware
encontrado, lleve a cabo la instalacion siguiendo el procedimiento indicado en “1.3 Instalacion con “Agregar una

9

impresora™”.

1.2 Asistente Nuevo hardware encontrado

Compruebe que ha seleccionado “Instalar desde una lista o ubicacion especifica (avanzado)’ y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este asistente le ayudara a instalar software para:

Dai Mippon Printing DP-DSE20

{ ) 5i su hardware viene con un CD o disquete de

& I rdware 3
&2 instalacién, insértelo ahora.
i[ué desea que haga el asistente?

() Instalar automaticamente el software [recomendado)
[ (®)iInstalar desde una lista o ubicacion especifica [avanzadof ]

Haga clic en Siguiente para continuar,

[ < filrdz l” Siguien;e)l [ Cancelar

Figura 1.1 Asistente para hardware nuevo encontrado

Nota) Si utiliza Windows XP Service Pack 2 o posterior y aparece la siguiente pantalla al iniciar el Asistente para
hardware nuevo encontrado, seleccione “No por el momento” y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Windows buscard el softbware existente v el actualizado en su
equipo, en el CD' de instalacidn de hardware o en el sitio Web
de windows Update [con su permizal.

Leer nuestra directiva de privacidad

iDesea que Windows se conecte a Windows Update para
buscar software?

(O &1, s6lo esta vez

() 51, ahora v cada vez que conecte un dispositiva

G

Haga clic en Siguiente para continuar,

[ Cancelar

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Seleccione “Buscar el controlador mas adecuado en estas ubicaciones” y, a continuacion, compruebe que la casilla de
verificacion “Incluir esta ubicacion en la busqueda:” esta seleccionada. Haga clic en “Examinar”, seleccione la ubicacion
de instalacion y, a continuacion, haga clic en “Siguiente”.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Elija sus opci de bisqueda e instalacid .
l () Buscar el controlador més adecuado en estas ubicaciones. |
FE 135 sIgUIENTEs Casilas 0e vellCacion para miar 0 e<panan 13 busqueda predeterminada. la

cual inclupe nutas locales v medios extraibles. Se instalara el mejor controladar que =& encuentre.

kb
Incluir esta ubicacion en la blsqueda:
| 1\DP-DS620_Driver\XP v] [ Esaminar |

() No buscar. Seleccionaré el controladar que se va a instalar.

Mediante esta opcidn podré seleccionar de una lista el controladar del dispositivo. Windaws no
puede garantizar que el controlador que elija zea el mas apropiado para su hardware.

[ < filrdz [” Siguien;e)l [ Cancelar

Figura 1.2 Opciones de busqueda e instalacion

Si aparece la siguiente pantalla durante la instalacion de una actualizacién, compruebe el apartado de la versién,
seleccione la version mas reciente y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Seleccione de la siguiente lista el hardware que mejor se ajuste al suyo. .

3\ DPDSB20
Degcripeidn §f Yerzion | § Fabricante Ubicacian
DP-DSEZ8 0.9.0.0 J0ai Mippon Printing — c:windowshinfoemad. inf

1.0.0.0  DaiMippon Printing  c:documel hd setti

& Este controlador no ests firmado digitalmente.
Por qué la firma de controladores es importants

[ < filrdg [” Siguien;e)l [ Cancelar

Figura 1.3 Seleccion del software

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP) '

Aparece la siguiente pantalla mientras instala el software. Haga clic en “Continuar” para seguir con la instalacion.

Instalacion de hardware

) "_l., El software que esta inztalando para este hardware:
L]

Impresoraz

no ha superado la prueba del logotipo de *Windows que comprueba
que ez compatible con Windows P, [; Por gué es importante esta

prueba’]

51 continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o dezestabilizar la correcta funcionalidad
de zu ziztema bien inmediatamente o en el futuro.
Microzoft recomienda que detenga esta inztalacion ahora
y se ponga en contacto con su proveedor de hardware
para conzultarle acerca del zoftware que ha pazado la
prueba del logotipo de Windows.

[ Continuar i [ Detener la instalacidn
=

Figura 1.4 Instalacién del hardware

Si esta seleccionada la casilla de verificaciéon Buscar en medios extraibles (disquete, CD-ROM) que aparece en la
Figura 1.2, puede que aparezca el siguiente mensaje. Si se da el caso, inserte el CD-ROM y haga clic en Aceptar.

Insert Disk [‘S_<|

r’;] Pleaze insert the Compact Disc labeled 'DF-DSE20
=} Frinter MiniDriver Digk into pour CO-ROM dive (K] and

then click OK.

You can alzo click OF. if you want filez to be copied
from an alternate locahion, such as a floppy disk or a
network server.

Figura 1.5 Inserte el disco

Si aparece el siguiente mensaje después de hacer clic en Aceptar en la Figura 1.5, haga clic en “Examinar”, seleccione
el disco de instalacion y haga clic en Aceptar.
Files Needed X
Cl The file 'DPDSE20.GPD' on DP-DSE20 Printer
- ] iniDriver Digk ie needed.

Cancel

Type the path where the file iz located, and then click
Ok

Copy files from:

I\DP-DS620_DriveXP v | || Browse..

Figura 1.6 Archivos necesarios

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Haga clic en Finalizar para cerrar el asistente de la impresora.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Finalizacidn del Asistente para
hardware nuevo encontrado
El azistente ha terminado de instalar el software para:

é._:\ DP-DSE20

Haga clic en Finalizar para cerrar el asistente.

Figura 1.7 Finalizacion del Asistente para hardware Nuevo encontrado

Haga clic en “Inicio”, luego en “Impresoras y faxes” y compruebe que aparece “DP-DS620".

*® Impresoras y faxes EHE@
;l

Archivo  Edicion  Yer Favoritos  Herramientas  Ayuda it

< _) lm; /I:\‘ Blsqueda = Carpetas v

Direccidn |C;, Impresoras v Faxes M | Ir

p \ \@ op-osezo
Tareas de impresion LE=n

Listo
@ Agregar una impresora

&n Configurar la opeidn de Fax

¥ea también
@] Solucionar problemas de

impresian
@) Obtener ayuda con la impresion

Otros sitios

[} Panel dz cantrol

% Escéneres y camaras
(53 Mis documentos

hﬂ Mis imagenes

g MiPC

Detalles

Figura 1.8 Impresoras y faxes

Después de completar la instalaciéon del controlador de la impresora, reinicie el equipo.

Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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1.3 Instalacion con “Agregar una impresora”

Haga clic en “Inicio” y, a continuacion en “Impresoras y faxes”.

(En funcién del equipo que esté usando puede que “Impresoras y faxes” no aparezca.) Si es el caso, haga clic en los siguientes
elementos, en este orden: Inicio, “Panel de control”, “Impresoras y otro hardware” e “Impresoras y faxes”.

Haga clic en “Agregar una impresora”.

"% Impresoras y faxes

archiva  Edicidn  Yer Favoritos  Herramientas  Ayuda

<} > l_? /-\’Bﬂsqueda = Carpetas v

9=
-

J

Direccidn |CQ Impresoras v Faxes

v|Ir

Tareas de impresion

[E] Aareqar unaimpresora
< # e e Fanc

¥ea también

g] Solucianar problemas de
impresion

Q) Obtener ayuda con la impresidn

Otros sitios

G- Panel dz cantrol

% Escéneres y camaras
(53 Mis documentos

hﬂ Mis imagenes

g MiPC

Detalles

Figura 1.10 Impresoras y faxes

Aparece la pantalla Asistente para agregar impresoras. Haga clic en “Siguiente”.

Asistente para agregar impresoras

Este es el Asistente para agregar
impresoras

Este asistente le apuda a instalar una impresora o a realizar
cohexiones entre ellas.

& Sitiene una imprezora Plug and Play conectada a

1 través de un puerto USE [o algun otro puerto de
conexion instantanea como IEEE 1334, de
infrarojos, ete.]. no necesita utiizar este asistente.
Haga clic en Cancelar para cenar el asistente p
luego conecte el cable de la impresora en su
equipo, o ubique su impresora en direccidn al
puerto de inframojos de su equipo, ¥ enciéndala.
Windows inztalard automéaticamente la impresora,

Haga clic en Siguiente para continuar.

Cancelar

Figura 1.11 Asistente para agregar impresoras

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Aparece la pantalla Impresora local o de red. Seleccione “Impresora local conectada a este equipo”, desmarque la
casilla de verificacion “Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente” y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
El asistente necesita saber el lipo de impresora que debe configurar.

Seleccione la opcidn que describe la impresara que desea utilizar:

(=) Impresora Jocal conectada a este equipo

tar talar mi impresora Plug and Play automati

() Una impresora de red o una impresora conectada a ot equipo

i Para configurar una impresora de red que no esté conectada a
) un zervidar de impresidn, utilice la opeidn ''Impresora local”

()
[ < Atrds I” Siguiente > ] I Cancelar
_

Figura 1.12 Impresora local o de red

Aparece la pantalla Seleccionar un puerto de impresora. Seleccione “Usar el puerto siguiente”. En la lista, selecciona
el puerto USB que conecta la impresora (por ejemplo, USB001) y haz clic en “Siguiente”.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar un puerto de impresora
Loz equipos se comunican con impresoras a ravés de puertos.

Selecoione el puerto que desee que use su impresora. 5i el puerta no esté en la lista,

uede crear un nuevo puerto.
I (® Usar el puerta siguienll:[ | UISBOOT [virtual printer port for USE) v | ]

Mota: la mayaria de los equipos usan el puerto LPT1: para comunicarse can
una impresara local. El conectar para este puerto debe ser similar a esto:

() Crear nuevo puerto

—
[ < Atrds I i Siguierte > | I Cancelar
| ——

Figura 1.13 Seleccionar un puerto de impresora

Aparece la pantalla Instalar el software de impresora. Haga clic en “Utilizar disco...”.

Asistente para agregar impresoras

Instalar el soft dei
El fabricante y maodelo detemminan el software que hay que utilizar.

,\ Elija el fabricante ¢ modelo de su impresara. Si tiene disco de instalacidn, elija Utilizar disco. Sila
@ impresora no estd en la lista, busque un software compatible en la documentacion de la impresora
para buscar un software compatible.

Fabricante Al Impresoras A
Agfa — | SFaGFAAccuSet v523 3
ilposllo S AGFA-ACoLS StSF v523
AEDIE S AGFA-AccuS et B0
APS-PS & %AGFA-ACCUSE[ A005F +52.3
{
H Este contiolador esta firmado digitalmente. [ Windows Update l |=

Por qué es importante la firma de un controlador

[ < Afras ][ Siguien;e>] [ Cancelar ]

Figura 1.14 Instalar el software de impresora

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Aparece la pantalla Instalar desde disco. Haga clic en “Examinar” y seleccione la ubicacién de instalacion.

Instalar, desde disco &l

Inzerte el dizco de instalacion del fabricante v compruebe Aceptar
que el contralador cormecto estd zeleccionado a
cohtinuacion.

Cancelar

LCopiar archivos del fabricante de;

1\DP-DS620_Driver\XP v| [ Examinar... ]

Figura 1.15 Instalar desde disco

Compruebe que aparece “DP-DS620” y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para agregar impresoras

Instalar el zoftware de imprezora
El fabricante y modelo determinan el software gue hay que utilizar,

'.,l Elija el fabricante y modelo de su impresora. Si tiene disco de instalacion, elija Utiizar disco. Sila
impresora no esta en la lista, busque un software compatible en la documentacion de la impresora
para buzcar un goftware compatible.

Impresoras
DP-DSE20

& E ste controlador no esta firmado digital b [wiNdDWS Update ] [ Utilizar disca... ]
Por qué es importante |a firma de un controlador

[ < flrds I |f Siguiente > | [ Cancelar ]

Figura 1.16 Instalar el software de impresora

Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Aparece la pantalla Dar un nombre a su impresora. Configure el nombre de la impresora. Ademas, si aparece la
pantalla ¢Desea usar esta impresora como predeterminada? y desea configurarla como impresora predeterminada,
seleccione Si y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para agregar impresoras

Dar un nombre a su impresora
Debe asignar un nombre a esta impresora,

Proporcione un nombre para esta imprezora, Dado que algunos programas no admiten
combinaciones de nombres de servidor e imprezora de mas de 31 caracteres, se
recomienda escribir un nombre lo mas corto posible.

Mombre de la impresora:
DP-DSE20

[ <Qtrés| |l Siguiente > | [ Cancelar ]

Figura 1.17 Configuracién del nombre de la impresora y la impresora predeterminada

Aparece la pantalla Imprimir pagina de prueba. Seleccione “No” y haga clic en “Siguiente”.

Asistente para agregar impresoras

Imprimir pagina de prueba
Para confirmar que la imprezora se ha instalado corectamente, imprima una pagina de prueba.

iDezea imprimir una pagina de prusba?

[ <Qtrés| ” Siguiente » ]l[ Cancelar

Figura 1.18 Imprimir pagina de prueba

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Aparece la pantalla de finalizacion del Asistente para agregar impresoras. Haga clic en Finalizar.

Asistente para agregar impresoras
Finalizacion del Asistente para
agregar impresoras

Finalizd el Asistente para agregar impresoras.
E zpecificd la configuracidn de impresora siguiente;

Mombre: DP-DSE20
Mombre del recurso; <Mo compartidas
Puerta: USEOmM

Modelo: DP-DSE20
Predeterminada: Si

Pagina de prueba; Mo

Haga clic en Finalizar para cenar este asistente.

[ <Qtrés| | Finglizar | [ Cancelar

Figure 1.19 Finalizacién del Asistente para agregar impresoras

Aparece el siguiente mensaje mientras instala el software. Haga clic en “Continuar” para seguir con la instalacién.

Instalacion de hardware

] E El software que esta inztalando para este hardware:

L]
Impresoraz

no ha superado la prueba del logotipo de *Windows que comprueba
que ez compatible con Windows P, [; Por gué es importante esta

prueba’]

51 continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o dezestabilizar la correcta funcionalidad
de zu ziztema bien inmediatamente o en el futuro.
Microzoft recomienda que detenga esta inztalacion ahora
y se ponga en contacto con su proveedor de hardware
para conzultarle acerca del zoftware que ha pazado la
prueba del logotipo de Windows.

[ Continuar i [ Detener la instalacidn
=

Figura 1.20 Instalacién del hardware

Después de completar la instalacién del controlador de la impresora, reinicie el equipo.

Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Capitulo 2 Propiedades

Puede configurar varios ajustes de la impresora desde las Propiedades del controlador de la DP-DS620. Asegurese
de que comprende el contenido antes de cambiar la configuracion. En funcidn de la aplicacion que esté utilizando,
debera realizar esta operacion desde la configuracion de impresion de la aplicacion.

2.1 Abrir las propiedades de la impresora

1. Haga clic en “Inicio” y, a continuacion en Todos 2. Seleccione la impresora DP-DS620 y abra las
los programas para abrir “Impresoras y faxes”. "Configurar propiedades de impresora".

" Impresoras y faxes

AN
J Mis documentos

Archivo  Ediibn  Ver Favoritos  Herramientas  Ayuds
bDocumentosrecientes 3 (€] (5] 1,37 ;\Jﬁﬂsquada |7 Carpetas | [T33]-

o [ -
ﬁ I D Saes Direccion % Impresoras y Faxes i "‘ Ir

Tareas de impresidn

__3' Mi midsica

[E] Agregar una impresora

15 Ve lo que se estd imprimiends

Selecrionar preferencias de
impresidn

2}’ Pausar la mpresion

25 Compartir esta impresora

®fi Cambiar de nombre a esta
impresora

% _Borrar estaimpresora

t_)) Avuda v soporte Eécnico Otros sitios
(= Panel de cantrol
I') Buscar e . .
3 Escéneres y camaras
. () Mis documentos
7] Ejecutar... .
(8} Mis imdgenes
Todos los programas D i mipc

Apagar equipo

3. Aparece la pantalla Propiedades de DP-DS620.

& Propiedades de DP-DS620

Administracian del color || Configuracion de dispositive |

General ‘ Compartir | Puertos | Dpciones avahzadas

19

=2

Ubicacién | |

Comentario: | |

Modelo: DF-DSE20
Caracteristicas

Calor: 51 Papel disponible:

Doble cara: Mo
Grapa: Mo

Welocidad: Desconocido

Fiesolucion maxima: B00 ppp

Preferencias de impresidn... ] [ Imprimir pagina de prueba

10
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2.2 Funciones de configuracion de la impresora

Si selecciona la configuracién basica de la pantalla Propiedades, podra cambiar varios ajustes de impresion.

2.2.1 Presentacion

& Preferencias de impresidn de DP-D5620

Pressntation | Papel/Calidad | Opzion | Auste dl color | Informasién de la impresora

Orientaciér
@ ¥ertical
) Hotizontal

(rden de las paginas
(®) Agcendente
O Descendente

Paginas por hajs:

Opciones avanzadss

ol

Figura 2.2.1 Pestafia presentacion

Orientacién
Establezca la orientacion de la impresion en “Vertical” u “Horizontal”.
Para obtener mas informacion, consulte “2.6 Orientacién ”.

Orden de las paginas
En la aplicacion, especifique el orden cuando se impriman varias copias de una imagen.
(Ejemplo) Orden de impresion

NUm. 2

Ascendente

Descendente

Péaginas por hoja
Establezca la impresién del tamafio de division especificado. En la mayoria de situaciones, establézcalo en “1”.

(Ejemplo) Tamafio de division

1 division 4 divisiones 9 divisiones

11
Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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2.2.2 Opciones avanzadas

Si selecciona “Opciones avanzadas...” en la pestafia Presentacion, podra configurar distintas opciones avanzadas.

& Preferencias de impresion de DP-DS620 Opciones avanzadas de DP-D5620 ﬁl&l

Presentacion | Papel/Calidad | Opcion | Ajuste del colar | Informarion de fa impresora

@ Configuraciones avanzadas del documento DP-DS620
= @ PapeliSalida

Tamafio del papel:

Drientacién

(O

(fixd) % W v
Mimero de copias: 1 Copia

iden de lss painas = ] réfica
@ Agcandente Calidad de impresion: High-speed
O Descendente =) Coincidencia de color de imagen
Métodn ICM: 1CM controlado por sistema host
Fi n :
et il Inkento ICM: Imagenes

= ih Opeiones de documento
Caracteristicas avanzadas de impresidn: Habilitadas

(=1 % Caracteristicas de la impresora
Borde: Deshabilitada
Acabada revestido: Satinado

Reintentar impresion: Habilitado

Carte 2 pulgadas: Deshabilitado

Figura 2.2.2.2 Pestafia Opciones avanzadas

Figura 2.2.2.1 Configuracion avanzada

Tamafio del papel
Especifique el tamafio del papel. Haga coincidir el tamafio del papel con el tamafio del medio incorporado en la
impresora.
Puede activar varias configuraciones de presentacién ajustando el tamafio del papel. Consulte las secciones
posteriores para obtener mas informacion.

NUmero de copias
Puede especificar el nimero de copias que publicara de las imagenes.

Calidad de impresion
Indigue la resolucion.

Calidad de impresion Funcion

High-speed Imprima usando el modo de alta velocidad.

High-quality Imprima usando el modo de alta calidad.

Método ICM

Método ICM Funcién

ICM deshabilitado Sincronizado con “Ajuste del color desactivado” en 2.2.4 Opcion.

ICM controlado por sistema host Sincronizado con “Ajuste del color ICM” en la 2.2.4 Opcidn.
Gestiona los colores mediante el controlador.

ICM controlado por impresora Cuando se selecciona este sistema, funciona del mismo modo que en “ICM
controlado por sistema host”.

Intento ICM
Establece el método de representacion al usar ICM. En el perfil ICC, debe estar establecido siempre en “Imagenes”.
No utilice otra configuracion.

12
Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

Caracteristicas avanzadas de impresion
Establezca esta opcién siempre en Habilitadas. No utilice otra configuracion.

Borde

Sincronizacion con Borde en la opcion.

Acabado revestido

Establece el método de acabado revestido de superficies de los elementos impresos a partir de los dos tipos

siguientes.
Acabado revestido Funcion
Satinado Crea un elemento con un acabado satinado.
Mate Crea un elemento con un acabado mate.

Reintentar impresién

Especifique si quiere imprimir datos almacenados en la memoria interna de la impresora después de solucionar un

error en la impresora.

Reintentar impresion

Funcion

Deshabilitado

Elimina los datos de impresién en la memoria interna de la impresora cuando tiene lugar un
error de impresion.

Debe enviar los datos de impresion eliminados de nuevo tras solucionar el error.

Cuando utilice una aplicacion con funcién de recuperacién de errores, seleccione esta
opcion.

Habilitado

Guarda los datos de impresion en la memoria interna de la impresora cuando tiene lugar un
error.

El proceso de impresion se reanuda a partir de los datos guardados después de solucionar
el error.

Tenga en cuenta que, si se desactiva la alimentacion, los datos no se guardan.

En funcién del contenido del error de la impresora, puede que sea necesario reiniciarla para solucionar el error. En
tal caso, los datos de impresion en la memoria interna de la impresora se eliminaran independientemente de la
configuracion de Reintentar impresion.

La siguiente seccién muestra la operacién de cada configuracion de error de Reintentar impresién.

Contenido del error

Cuando Reintentar impresion Cuando Reintentar impresion esta
esta deshabilitado. habilitado.

Extremo del papel

Debe enviar los datos de imagen no El proceso de impresién se reanuda a partir

Extremo de la cinta

impresos de nuevo tras solucionar el | de los datos guardados en la memoria

Tapa abierta

error. interna de la impresora después de
solucionar el error.

Atasco de papel (*1)

Cuando se debe realizar una operacion de

Error de cinta (*1)

inicializacion de papel, la impresion se

Error en la configuracion del papel

llevara a cabo justo al terminarla.

Error de datos

Como la impresora debe apagarsey | Como laimpresora debe apagarse y

Error de voltaje del cabezal encenderse de nuevo para eliminar encenderse de nuevo para eliminar el error,
. el error, los datos de impresion de la los datos de impresion de la memoria

Error de posicion del cabezal memoria interna de la impresora se interna de la impresora se borran al apagar

Se ha detenido el ventilador del | borran independientemente de la la impresora, incluso cuando la

suministro de energia configuracion de Reintentar configuracion de Reintentar impresion. esta

Error de cuchilla impresion. establecida en “Habilitado”.

Error de temperatura del cabezal Después de reiniciar la impresora, Después de reiniciar la impresora, debe

Error de temperatura del medio debe enviar de nuevo los datos de enviar de nuevo los datos de imagen que no

Error del médulo RFID imagen gue no se han impreso. se han impreso.

Error del sistema

*1: Cuando la impresora se detenga a causa de un error, siga el manual de usuario de la impresora para eliminar la
causa del error en el papel o la cinta.

Corte 2 pulgadas

Especifique si desea realizar cortes en el papel en varias hojas con 2 pulgadas de longitud cuando utilice un

determinado tamafio de papel.

Corte 2 pulgadas

Funcién

Deshabilitado

Corta a tamafio normal.

Habilitado

Realiza cortes de 2 pulgadas de longitud para que el tamafio 6 x 4 comprenda 2 hojas y el
tamafio 6 x 8 comprenda 4 hojas.
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< Presentacion multiple>
Cuando se usa un medio de 5 x 7, 6 x 8 0 6 x 9, puede usar una presentacion de 2 imagenes. Puede activar varias
configuraciones de presentacion ajustando el tamafio del papel del controlador de la impresora.
La siguiente seccién muestra los tamafios de imagen.

Configuracion de presentacion

Configuracion del tamafio | Direccion del | Tamafio del papel (alto x ancho) | Medio utilizado
de papel del controlador papel en mm

(5x35)x2 Vertical (131,21 x92,1) x 2 5x7
(5x3,5) xN Horizontal (92,1 x131,1) x 2

PR (3,5x5)x 2 Vertical (92,1 x131,1) x 2

PR (3,5x5)xN Horizontal (131,1x92,1) x 2

6x4)x2 Vertical (156,1 x 105,0) x 2 6x8
(6x4)xN Horizontal (105,0 x 156,1) x 2

PR (4 x6) x 2 Vertical (105,0 x 156,1) x 2

PR (4 x6)x N Horizontal (156,1 x 105,0) x 2

(6x4.5) x 2 Vertical (156.1x117.3) x 2 6x9
(6x4.5) x N Horizontal (117.3x156.1) x 2

PR (4.5x6) x 2 Vertical (117.3x156.1) x 2

PR (4.5x6) x N Horizontal (156.1x117.3) x 2

La presentacién mdltiple se realiza en las siguientes circunstancias.

1. Establezca el tamafio del medioen 5 x 7, 6 x 8 0 6 x 9 en la impresora.

2. Establezca el tamafio del papel en el controlador de la impresora en uno de los tamafios mencionados
anteriormente.

3. Desde la aplicacion, envie varias imagenes.

Nota) Como se lleva a cabo por tarea de impresion, la presentacion multiple se realizard cuando haya varias
imagenes en una Unica tarea.
Si desea realizar una presentacion con la misma imagen , envie el mismo nimero de imagenes que indica en
la configuracién del nimero de hojas.
La impresora toma dos imagenes a la vez y corta el papel después de expulsarlo.

- X

Dos imégenes del mismo tamafo

en una hoja < Gz -

e o Corte cuando se expulsa el papel
Presentacion de 2 imagenes:

presentacion x 2

14
Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP)

< Configuracion del tamafio de papel (6x4) x N>

Si ajusta la configuracion del tamafio de papel en (6 x 4) x N al imprimir medios de tamafio 6 x 4 0 6 x 8, la impresion se
optimiza para reducir el consumo de cinta. Ademas, si ajusta la configuracion del tamafio de papel en (5 x 3,5) x N o (6
x 4,5) x N al imprimir medios de tamafio 5 x 3,5 a 5 x 7 0 al imprimir medios de tamafio 6 x 4,5 a 6 x 9, la impresion se
optimiza de modo similar para reducir el consumo de cinta.

La operacion anterior se aplica solo a la DP-DS620.

Cuando se selecciona (6 x 4) x N en la DP-DS620 (A), la impresién se lleva a cabo igual que en (6 x 4) x 2, sin
rebobinar la cinta. Lo mismo sucede en (5 x 3,5) x 2 0 (6 x 4,5) x 2 incluso si se selecciona (5 x 3,5) x N 0 (6 x 4,5) x N.

La siguiente seccion indica las diferencias en el consumo de cinta cuando se establecen las opciones (6 x 4), (6 x 4) x 2

o (6 x 4) x N en la configuracion de tamafio del papel.

(6x4) (6x4) x 2 (6x4) x N
Al imprimir una hoja de
tamafio 6 x 4 una vez @ @
No se usa No se usa Se usaen la;
siguiente
impresién

* Después de imprimir, la cinta se
rebobina y se ajusta en la siguiente
posicion de impresion.

Al imprimir una hoja de
tamafio 6 x 4 dos veces

No se usa

* Después de imprimir la primera
hoja, la cinta se rebobina y se

* Se imprimen dos hojas a la vez
en una presentacion mdultiple.

imprime la segunda hoja.
Al imprimir dos hojas de
tamarfio 6 x 4 una vez 4@
No se usa

* Se imprimen dos hojas a la vez
en una presentacion multiple.

hojas de 6 x 4 una vez

No se usa
Al imprimir una hoja de :
tamafio 6 x 4 unavezy, a "’g _,,Q
continuacién, imprimir dos G —
No se usa

No se usa

* En la segunda y la tercera hoja,
se imprimen dos hojas a la vez en
una presentacion multiple.

Seusaenla
siguiente
impresion

* Después de imprimir la primera
hoja, la cinta se rebobina 'y se
imprime la segunda hoja y las
siguientes. Ademas, después de
imprimir la tercera hoja, la cinta se
rebobina y se ajusta en la siguiente
posicién de impresion.
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<Ejemplo de uso de la aplicacion >
Este ejemplo de uso se basa en el Explorador de Windows.

Paso 1. En el Explorador de Windows, seleccione dos imagenes o mas.

A continuacion, seleccione “Archivo” y haga clic en “Imprimir”.

Edicion  Wer Favoritos  Herramientas  Ayuda ,'

Editar, Carpetas v

is imé ! v| Ir

Girat en el sentido de las agujas del reloj
Girat en el sentida contrario a las agujas del reloj

A

Establecer como fondo de escritario

Abrir con 3
Enwiar & 3
e ' Seleccion

Crear accesn directo de

Eliminar imé.genes

Cambiar nombre
Propiedades

cerrar

TECCIOTED Invierno Menifares
D Copiar los elementos
seleccionados ] ]

Paso 2. Haga clic en “Preferencias de impresién”.

&g Asistente para impresicn de fotografias

Opciones de impresién
Seleccione Is impresora y &l papel que desea utiizar.

L0ué impresora desea utlizar?

DPDSE20 v| [ instalar impresora

Sus impresiones tendran mejor calidad si selecciona el tipa de papel correcta antss de
impririr. Para seleccionar el paps, haga clic sn Preferencias de impresién

Papel seleccionada: Papel comin

[ cawss ][ Siguierte> | [ Cancelar |

Paso 3. Defina la Direccion en “Vertical” y haga clic en
“Onciones avanzadas...”.

& Preferencias de impresidn de DP-D5620

Presentacin | Papel/Calidad | Opcién | Ajuste del color | Informasién de la impresors

Orientacitn

(rden de las paginas
(®) bgrendente
O Descendente

Paginas por haja:

Opciones avanzadss

Paso 4. Establezca el tamafio del papel en la configuracién de
presentacion de varias paginas.
Haga clic en Aceptar dos veces para cerrar los
cuadros de dialogo de los pasos 4 y 3.

Opciones avanzadas de DP-DS620

@ Configuraciones avanzadas del documento DP-DSE20
= % Papel/5alida
Tamafio del papel: | (6x4) x M v

Mimera de copias: 1{(5x3.5)
-] Grafico (G35 2
Calidad de impresidn nggis) *M
¥

= @ Coincidencia de colol 157

Método ICM: ICH ma host
(64}
Inkento ICM: Img (x4 x 2
= i& Opeiones de documento
Caracteristicas avan et 5) x 2
L x4.5) %

= % Caracteristicas de la {6xh.5) 5 M

Borde: Deshabili (Ex6)

Acabado revesti| (6:x3)

{£x4.5)

Reintentar impre{ (6x3)

PR (3.5%5)

PR (3.5%5) % 2
PR (3.5%5) x N
PR (4.5%8)

PR (4.5%8) % 2

7R 456N ("3 J) oo
PR (4x6)

PR (4x6) % 2
PR {4x6) x N

Corte 2 pulgada:

Paso 5. Haga clic en “Siguiente”.

da Asistente impresidn de fotografias

Opciones de impresion
Seleccione |a impresora y el papel que desea utilizar.

AQUE impresora desea utiizar?

DP-DS620 v [ Instolar impresora

Sus impresiones tendién mejor calidad si selecciona el tipo de papel correcta antes de
imprimir. Para seleccionar el papel, haga clic en Preferencias de impresion,

Fapel seleccionado, Papel comin

—
<Alrésl Siguiente » J Cancelar

Paso 6. Haga clic en “Siguiente”.

& Asistente pal

pre: de fotografias

Seleccidn de distiibucion
Seleccione una de las siguientes distibuciones.

Plantills disponibles Vists preliminar.

Impresiones de pagina completa

Impresidn de fax de pagina
carplets

Miimero de veces que s usa cada imagen: Z,
<twrds ||| siguiente > Cancelar
N )
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2.2.3 Papel/Calidad

& Preferencias de impresiin de DP-DS620

Presertacién| Papel/Calidad | Dpeisn | Ajuste del color | Informacién de la impresara|

s .
O Blanco p negra @ Calot

Color

Avanzadas

ol
Figura 2.2.3 Pestafia Papel/Calidad

Color  Ajuste el color. No utilice blanco y negro.

2.2.4 Opci6n

& Preferencias de impresion de DP-DS620

& Preferencias de impresion de DP-DS620

| Presentacion | Papel/Calidad | Dpcitn | Ajuste del color | Informacién de la impresora

[F ion | Papel/Calidad | OPcion | Ajuste del color | Informacién de la impresora

[C8ordel [JBorde

Nitidez (H): [0 predsterminado) ~|

Nitidez (H): 0 {predeterminada) ~

-2 (mas desenfocado)
-1 (desenfocado)

Ajuste del color Ajuste del color

O Minguno(thy O Gestionado por el controlador () O Ninguno 0 (predeterminadal lador ()
+1 (suave)
@ ICMD O ICM y controladar(My @ ICM{Ty +2
+3
+4 (hormal)
Idiomaily ‘Espaﬁn\ v Idioma(L: *5
+

+7
Acerca de(B). Acerca de(B).. +8 (fuerte)

Predeterminado(D) Predeterminada(Dy

Figura 2.2.4.1 Pestafia Opcion Figura 2.2.4.2 Configuracion de nitidez

Borde
Indique un borde para la impresion. (Seleccione la casilla de verificacion para afadir un borde.) Esta sincronizada

con Habilitar/Deshabilitar borde en Opciones avanzadas.
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Nitidez
Ajuste la nitidez mediante una de las 11 fases (Figura 2.2.4.2). Si la opcion se establece en “0 (Predeterminado)”’, la
nitidez no se ajustara.
Si cambia el ajuste al lado negativo (-), la imagen se volvera mas borrosa. En cambio, si lo cambia al lado positivo
(+), laimagen se volvera més nitida.

Ajuste del color

Ninguno
Se sincroniza con Método ICM en la Configuracién avanzada. Si se selecciona esta casilla, el ICM se
deshabilitard, asi como la pestafia Ajuste del color, y la impresora no realizara ningun ajuste del color.

Gestionado por el controlador
Si se selecciona esta casilla, el ICM se habilitara, asi como el 2.2.5 Ajuste del color. El resultado se aplica a los
valores de ajuste de los siguientes elementos: Gamma, Brillo, Contraste y Saturacion.

ICM
Se sincroniza con el método ICM en la Configuracion avanzada (ICM procesado por sistema host). Si esta
casilla de verificacion esté seleccionada, el controlador se encarga de gestionar los colores.

ICM y controlador
Si esta casilla de verificacion esta seleccionada, ICM (gestion del color) y 2.2.5 Ajuste del color aparecen
habilitados.

Idioma
Cambie el idioma de la pantalla de los siguientes elementos: Opciones avanzadas-Funciones de la impresora,
Opcién, Ajuste del color e Informacion de la impresora.
El idioma seleccionado se habilita la proxima vez que aparezca la configuracién de la impresora.

[ldiomas disponibles]
- Japonés
» Inglés (Estados Unidos)
- Francés (Francia)
- Aleman (Alemania)
* Ruso (Rusia)
+ Espafiol (Espafia)
- Coreano
- Chino (Republica Popular de China)
+ Chino (Taiwan)

Cuando su entorno de sistema operativo se corresponde con alguna de las configuraciones anteriores, el idioma
de visualizacion por defecto es el idioma del pais correspondiente.

Si su entorno de sistema operativo no se corresponde con ninguna de las configuraciones indicadas anteriormente,
el idioma de visualizacion por defecto sera Inglés.

Para usar un idioma distinto del de su sistema operativo, deberd instalar las fuentes siguientes del idioma
correspondiente.

Idioma Fuente
Japonés MS Ul Gothic
Inglés (Estados Unidos) Avrial
Francés (Francia) Avrial
Aleman (Alemania) Avrial
Ruso (Rusia) Avrial
Espafiol (Espafia) Avrial
Coreano Gulim (28)
Chino (Republica Popular de China) SimSun  (CRIK)
Chino (Taiwan) MingLiU CHrffiie)

Acercade
Muestra la versién del controlador.
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2.2.5 Ajuste del color

Si se ha seleccionado la casilla de verificacion Gestionado por el controlador en 2.2.4 Opcidn, los valores de ajuste de
la pestafia Ajuste del color se aplicaran a la imagen.

& Ppreferencias de impresion de DP-DS620

én | Papel/Calidad | Opcién | Aluste del color én de la impresora

Imagen de muestra

Gamma Brillo Contraste
R O-To @ (| ~U-[c @ |r U o B
G o 2] ||e — a0 & ||e 0 g
B [o & |o \;j B o 2
[¥] Sincronizar [¥] Sincronizar [¥] sincronizar
Saturacidn

2 [ &

Figura 2.2.5 Pestafia Ajuste del color

La siguiente seccién muestra el rango de ajuste de la pestafia Ajuste del color.

Elemento de | Valor de ajuste
ajuste
Gamma De -100 (oscuro) a 100 (brillante) (“0” significa que no se realiza ningun ajuste, y2,0 a 0,5)

Ajusta la densidad de la seccién de medio tono de la imagen. El aumento del valor gamma
incrementa el brillo en la seccién de medio tono.
Casilla de verificacion de sincronizacion

ON: Ajusta RGB en el mismo valor.

OFF: Ajusta RGB en un valor distinto.

Brillo De -100 (oscuro) a 100 (brillante) (“0” significa que no se realiza ningun ajuste)
Ajusta el brillo de la imagen. El incremento del valor de brillo aumenta el brillo en toda la
imagen.
Casilla de verificacion de sincronizacion
ON: Ajusta RGB en el mismo valor.
OFF: Ajusta RGB en un valor distinto.

Contraste De -100 (bajo) a 100 (alto) (“0” significa que no se realiza ningun ajuste)
Ajusta el contraste de la imagen. El incremento del valor de contraste aumenta la diferencia
entre brillo y oscuridad.
Casilla de verificacion de sincronizacion
ON: Ajusta RGB en el mismo valor.
OFF: Ajusta RGB en un valor distinto.

Saturacion De -100 (baja) a 100 (alta) (“0” significa que no se realiza ningun ajuste)
Ajusta la saturacion de la imagen.
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2.2.6 Informacién sobre la impresora

Consulte la informacién de la impresora.

& Preferencias de impresion de DP-DS620 & Preferencias de impresidn de DP-DS620

Fresentacion | Papel/Calidad | Opcion | Ajuste del color | Informavion de la impresora Fresentacion | Papel/Calided | Opcion | Ajuste del color | Informavion ds la impresora
Infarmacidn del medio Infarmacidn del medio
200 [ 200 Hojas (400 Hojas © Bx4in) B Hojas
Bxgin fi | - [ ]
0% 50% 100% 0% 50% 100%
Estado de la impresora Estado de |a impresora
‘ Enespera |En espera |
\ ; \ § 4 == Se ha rargado un tipo de medio incorrecto, ==
el el
Mimero total ‘Wersion del firmware Himera total Wersion del firmware
329 DS62001.01 319 DSE2001.01
Mim. de serie Mim. de serie
DSER4CT123456 DSEX4C123456
Datos de control del color Datos de control del color
3006pi 3000pi
Wersidn DSE20_300_0012.CwWD  Suma de comprobacion 2888 Wersidn D5E20_300_0012.CWWD  Suma de comprobacidn 2888
BO0dpi BO0dpi
Wersign DSE20_B00_0012 CwD  Suma de comprobacion  FCCH Wersidn DSBE20_F00_0012.CWD  Suma de comprobacidn FCCA
Welocidad baja Welocidad baja
Wersidgn DSE20_G10_0012.CwWD  Suma de comprobacion 5444 Wersidn DSE20_G10_0012.CWD  Suma de comprobacidn 5444
Actualizarlh Actualizarily
Figura 2.2.6.1 Pestafia Informacion de la impresora Figura 2.2.6.2 Visualizacion al cargar medios incorrectos

La siguiente seccién muestra la informacién que aparece en la pestafia Informacién de la impresora.
Elementos que Detalles del elemento

aparecen
Informacién del medio | Esta zona muestra, por ejemplo, el tamario y e la cantidad de hojas imprimibles restantes en
el medio de cinta de la impresora.

* No se muestra la informacién del medio cuando se ha cargado un tipo de medio no
compatible con la impresora. ( Figura 2.2.6.2)

Estado de la Muestra el estado de la impresora con iconos y caracteres.
impresora
Icono Caracteres Estado/Respuesta
(Color)
En espera Se puede imprimir.
=,
(Verde)
Imprimiendo La impresora esta imprimiendo.
(Azul)
Tapa abierta La tapa frontal esta abierta.

Cierre la tapa frontal.

—

(Amarillo)
Extremo de la No queda cinta.
cinta Cargue un medio nuevo.
% (Cambie el papel y la cinta como un conjunto.)
(Amarillo)
Extremo del papel = No queda papel.
Cargue un medio nuevo.
0 (Cambie el papel y la cinta como un conjunto.)

(Amarillo)
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Elementos que Detalles del elemento
aparecen
Icono Caracteres Estado/Respuesta
(Color)
— Desconectada No se reconoce la impresora.
‘ L} ' Conecte la impresora y el equipo y, a continuacion,
= encienda la alimentacion.
(Gris)
— Enfriando el El cabezal se esta enfriando.
| cabezal Espere un momento. La impresién se reanudara
—
= automaticamente.
Rl
(Violeta)
— Error de cinta La cinta no esté colocada correctamente.
' Recargue la cinta correctamente.
’_|%
(Naranja)
p— Error en la La configuracién de la impresora y el tamafio de la
f—% configuracién del  cinta instalada no coinciden.
=l tamafio del papel Compruebe la configuracion del tamafio del papel y
—[a de la cinta.
(Naranja)
p— Atasco de papel Se ha detectado un atasco de papel.
f—% Retire el papel y vuelva a cargarlo correctamente.
._8,/\,-
(Naranja)
Error del sistema Error del sistema.
Reinicie la impresora y el equipo. Si la impresora no
! se recupera después del reinicio, péngase en
— contacto con el centro de servicio técnico.
(Rojo)
* Se muestra un mensaje de advertencia cuando se ha cargado un tipo de medio no
compatible con la impresora. ( Figura 2.2.6.2)
Numero total Numero total de hojas impresas (las impresiones diferentes a 6 x 4,5, 6 x4 0 5 x 3,5 se
contardn como dos hojas).
Version del firmware La version del programa de control de la impresora. xx.xx indica la version.
+ DS620A xx.xx (En los Estados Unidos)
- DS620 xx.xx (En otros paises)
NUm. de serie El nimero de serie de la impresora.
Datos de control del Los datos de control del color de la impresora.
color
21

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[Controlador de la impresora DP-DS620/DP-DS620 (A)] Manual del usuario (para Windows XP) '

2.3 Valores de configuracion predeterminados

En la siguiente seccién aparecen los valores predeterminados de configuracion (en el momento de la instalacion). Si
se cambia la configuracion y el controlador de la impresora no funciona normalmente, vuelva a establecer los valores
predeterminados tal y como se indican mas abajo.

Nota) En funcidn del paquete de servicio de su sistema operativo o0 su entorno de uso, los valores predeterminados en
la instalacién pueden variar de los indicados en la tabla.

Pestafia Configuracion Valor
Orientacion Vertical
Presentacion Orden de las paginas Ascendente
Paginas por hoja 1
Papel/Calidad Color Color
Borde Deshabilitado
Opcion Nitidez 0 (predeterminado)
P Ajuste del color ICM
Configuracion del idioma Espaiiol
Gamma 0
. Brillo 0
Ajuste del color Contraste )
Saturacion 0
Tamanfo del papel 6x4)xN
Papel/Salida p L p ( )
Nlmero de copias 1
Calidad de impresion High-speed
Configuracion - Administracion , ICM controlado por
avanzada Grafico del color de Método ICM sistema host
(En la  pestafia imagen Intento ICM Imagenes
Presentacion, haga — B ., i
clic en Configuracién Caracteristicas avanzadas de impresion Habilitado
avanzada....) il
Opciones o Borde _ Desha_lbllltado
Caracteristicas Acabado revestido Satinado
de documento . - : — —
de laimpresora | Reintentar impresion Habilitado
Corte 2 pulgadas Deshabilitado

Tabla 2.3 Configuracién predeterminada de la impresora
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2.4 Administracion del color

Utilice Administracién del color para especificar el perfil del color. El instalador asocia “DS620-R0” de forma
predeterminada.

Paso 1. En Propiedades de la impresora, seleccione la pestafia
Administracion del color.

&' Propiedades de DP-DS620

General Carnpartir Puertoz Opcionas avanzadas
l Adminiztracion del color l |

Configuracion de dispositivo

E stoz valores le permiten asociar perfiles de colar con su imprezara de color. Loz perfiles de
calar contralan el color de la impresora zeqin el tipo de medios que e utilizan v la
canfiguracion de la impresara.

Wwindows seleccionard autométicamente el mejor perfil de color de la lista de perfiles
de color agociados [ze recomienda)

() Maruak: Seleccione manualmente el perfil de color predeterminado para todos los documentos
producidos par este dispositivo de la lista de perfiles de color asociados

Perfil de color predeterminado; DSE20-R0

Perfiles de color asociados actualmente con esta impresora;

\ Archivo que asocia el instalador

Esztablecer como predeteminada

[ Aceptar ] [ Cancelar ] Aplicar

Figura 2.4 Pestafia Administracion del color
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2.5 Area de impresion

La siguiente seccion muestra los tamafios de imagen y el nimero de puntos generados por la configuracion del tamafio

de papel de la impresora.

Tamario de la imagen NUmero de puntos de la imagen
Tamario del papel Orientacion (ENEi A D) (EnEiD L El)
pap (oulgadas) () High-speed High-quality
pulg (300 x 300 dpi) | (600 x 600 dpi)*1
(5x3,5) Vertical 5” x 3,5” 131,1x92,1 1548 x 1088 3096 x 2176
(5x3,5)x2 . b
(5 x 3.5) X N Horizontal 3,5 x5 92,1x131,1 1088 x 1548 2176 x 3096
(6x95) Vertical 5" x5 131,1x130,4 1548 x 1540 3096 x 3080
Horizontal 5" x5 130,4x131,1 1540 x 1548 3080 x 3096
(6 x4) Vertical 6" x 4" 156,1 x 105,0 1844 x 1240 3688 x 2480
6x4)x2
(6x4)xN Horizontal 4" x 6" 105,0 x 156,1 1240 x 1844 2480 x 3688
(6x4.5) Vertical 6’x 4.5 156.1 x 117.3 1844 x 1386 3688 x 2772
(6x4.5) x 2
(6x4.5) x N Horizontal 4.5"x 6" 117.3x156.1 1386 x 1844 2772 x 3688
(6 X 6) Vertical 6" x 6” 156,1 x 155,4 1844 x 1836 3688 x 3672
Horizontal 6" x 6" 155,4 x 156,1 1836 x 1844 3672 x 3688
(5x7) Vertical 5 x7 131,1x181,0 1548 x 2138 3096 x 4276
Horizontal 7’ x5 181,0x131,1 2138 x 1548 4276 x 3096
(6 x8) Vertical 6" x 8" 156,1 x 206,2 1844 x 2436 3688 x 4872
Horizontal 8" x 6” 206,2 x 156,1 2436 x 1844 4872 x 3688
(6x9) Vertical 6"x 9” 156.1 x 232.0 1844 x 2740 3688 x 5480
Horizontal 9"x 6” 232.0x 156.1 2740 x 1844 5480 x 3688
PR (3,5 x5) Vertical 3,5 x5" 92,1x131,1 1088 x 1548 2176 x 3096
PR (3,5x5) x2 Horizontal 5" x3,5" 131,1x92,1 1548 x 1088 3096 x 2176
PR (3,5 x5) x N : : :
PR (4 X 6) . by g
PR (4 x 6) X 2 Vertical 4" X6 105,0 x 156,1 1240 x 1844 2480 x 3688
PR (4x6)xN Horizontal 6 x4’ 156,1 x 105,0 1844 x 1240 3688 x 2480
PR (4.5x6) Vertical 4.5"x 6" 117.3x156.1 1386 x 1844 2772 x 3688
PR (4.5x6) x 2
PR (4.5x6) x N Horizontal 6"x 4.5 156.1x117.3 1844 x 1386 3688 x 2772

*1: convierta la imagen al tamafio 300 x 600 en el controlador y enviela a la impresora.
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2.6 Orientacion

La siguiente tabla muestra la relacion de imagenes generada por una aplicacion y los elementos de impresién
(direccion de salida) en funcion de la configuracion de orientacion. Las imagenes generadas no son la imagen original
girada por la aplicacion, sino que estan ampliadas para ajustarse a los tamafios que aparecen en “2.5 Area de

impresion”.
Imagen Configuracion del controlador
original Orientacion | Configuracion del papel
(5x3.5) PR (3.5x5) (5x7)
(5x3.5) x 2 PR (3.5%5) x 2 (6x8)
(5x3.5) x N PR (3.5x5) x N (6x9)
(5x5) PR (4x6)
(6x4) PR (4x6) x 2
(6x4) x 2 PR (4x6) x N
(6x4) x N PR (4.5x6)
(6x4.5) PR (4.5x6) x 2
(6x4.5) x 2 PR (4.5x6) x N
(6x4.5) x N
(6x6)
Elemento Elemento Elemento
Imagen impreso Imagen impreso Imagen impreso
generada (Orientacién generada (Orientacion generada (Orientacion
de salida |) de salida |) de salida |)

Vertical

Horizontal

Vertical

Horizontal ::{

=9
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Capitulo 3 Actualizacion del controlador

Del mismo modo que durante la instalacion, inicie la sesion como administrador antes de realizar esta operacion.

1. Eliminacién del controlador

1) Antes de eliminar el controlador de la impresora, cierre todas las aplicaciones. Ademas, haga doble clic en el icono
de la impresora que desea eliminar y compruebe que no hay documentos en la cola. Después inicie la eliminacion
del controlador.

& Impresoras y faxes

€] © &

archivo  Edicén  Ver Favoritos  Herramientas  Apuda

©) o -
) Bsaueda [ Carpetas

Direceién |52 Impresoras v faxes

Tareas de impresion

[2] maregar una imprezora

&> Configurar la apcién de Fax

¥ea también

3] selusonar prolemas de
mpresién

@) Obtener ayuda conla impresicn

Otros sitios

@ Panel de control

'Sy, Escaneres y camaras
(5} Mis documentes

3 Ms imégenes

i mMpC

Detalles

| \®@ op-psezn
= 0

Listo

Doble clic

& pp-pS620

Impresora Documento  Yer  Ayuda

Mombre del documento Estado Propietario Paginas
< >
0 documentos en la cola ]

2) En la pantalla Impresoras y faxes, seleccione la impresora DP-DS620. Haga clic en Archivo y luego en Eliminar.
Cuando se le pregunte si desea eliminar la impresora “DP-DS620” seleccione Si para eliminarla.

" Impresoras y faxes

Abrir
Preferenclas de impresion...
Pausar la impresion

Compartir.
Usar impresora sin conexidn

Agregar impresara
Prapicdades del servidor
Canfigurar s opcién de Fax

Eliminar
SIEIST NOMEre:
Propiedades

Cerrar

impresora

Otros sitios

@ Panel de control
2y Escéneresy cémaras

Mis dacumentos
{3 Mis mégenes
i mipC

Edicion  Ver Favoritos  Herramientas  Ayuda

PBusaueda [| 7 carpetas 121~

Impresoras

:\.’/ éConfirma que desea eliminar la impresaora 'DP-DS620'7
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3) Tras eliminar la impresora DP-DS620, seleccione Archivo y Propiedades del servidor. Aparece el cuadro de dialogo
Propiedades del servidor de impresion. Seleccione la pestafia Controladores. Si selecciona el controlador
DP-DS620 y luego hace clic en “Quitar” aparecera una pantalla de confirmacién. Si hace clic en “Si”, se eliminara el

controlador.
Tras la eliminacion, reinicie el equipo.

'S Impresoras y faxes 8 (=13 & Propiedades de Servidor, de impresion

Ediion  Ver Favoritos  Herramientas  Ayuda
@ i Controladores i
) Bisqueda [ corpetes . | Formularios || Puerlusl Il Opciones avanzadasl
v B
= ‘ - @ H IEE Em
Cortroladores de impresora instalados:
Cerrar
LL by E sl

vea también l DP-DSE20 Intel ‘windows 2000 o P
[2) Selucionar problemas de

impresicn
@) Obtener ayuda con la

impresidn
Otros sitios
@ Panel de control
2y, Escénerss  cémaras
(£} Mis documentos
(2 Mis imdgenes
i mipC
Detalles 2 =

Agregar... | Feemplazar Propiedades

Propiedades del servidor de impresion

Nota) Si aparece el siguiente mensaje de error al intentar eliminar el controlador de la impresora, reinicie el equipo.
Tras el reinicio, intente eliminar el controlador de la impresora otra vez.

Propiedades del servidor de impresion

e Mo se puede quitar el controlador DP-D3620, Intel, Windows 2000 o P, El controlador de impresora especificada va esta en usa,
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2. Instale de una actualizacion para el controlador de laimpresora
Tras eliminar la impresora y su controlador, instale el nuevo controlador de la impresora. Para obtener informacién
acerca del procedimiento de instalacion, consulte “Capitulo 1 Instalacion®. Si aparece la siguiente pantalla durante la
instalacion, compruebe el apartado de la version, seleccione la version mas reciente y haga clic en Siguiente.

Asistente para hardware nuevo encontrado
Seleccione de la siguiente lista el hardware que mejor se ajuste al suyo. .

3\ DPDSB20

Degcripoidn i0 Fabricante Ubicacian

Dai Mippon Printing o \windowshinfoern25. inf
1.1.0.0  DaiMippon Printing

NS

Este controlador no esta hrmado digitalmente.
Por qué la firma de controladores es importante

< filrds I]I Siguiente » l][ Cancelar

3. Reinicie el equipo
Después de completar la instalacion del controlador de la impresora, reinicie el equipo.
(No inicie la impresion justo después de la instalacion. Reinicie siempre el equipo una vez.)
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Capitulo 4 Eliminacion del controlador

Para obtener informacién sobre el procedimiento de eliminacion del controlador de la impresora, consulte
Capitulo 3, “1. Eliminacién del controlador”.
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